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1. Informacje o niniejszej instrukcji obsługi
Dziękujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieję, że będziesz zadowolony z korzystania z tego 

urządzenia.

Przed pierwszym użyciem urządzenia prosimy o dokładne zapoznanie się ze wskazówkami 

bezpieczeństwa i instrukcją obsługi. Zwróć uwagę na ostrzeżenia umieszczone na urządzeniu i

w instrukcji obsługi.
Zawsze przechowuj instrukcję obsługi pod ręką. W przypadku sprzedaży lub oddawania 
urządzenia należy przekazać także niniejszą instrukcję obsługi. Jest niezbędnym składnikiem 
produktu.

1.1. Objaśnienie symboli
Jeśli blok tekstu jest oznaczony jednym z poniższych symboli ostrzegawczych, 
należy unikać zagrożeń opisanych w tym tekście, aby zapobiec opisanym tam 
potencjalnym konsekwencjom.

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Ostrzeżenie: ryzyko śmiertelnych obrażeń!

OSTRZEŻENIE!

Ostrzeżenie: ryzyko śmiertelnych obrażeń i/lub poważnych, 
nieodwracalnych obrażeń!

OSTROŻNOŚĆ!

Ostrzeżenie: ryzyko lekkich i/lub umiarkowanych obrażeń!

OGŁOSZENIE!

Postępuj zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć szkód materialnych!

Więcej szczegółowych informacji na temat korzystania z urządzenia!

Postępuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obsługi!
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OSTRZEŻENIE!

Uwaga: ryzyko porażenia prądem!

•

-

Punktor/informacja o etapach operacji. 

Instrukcja do wykonania

Należy przestrzegać wskazówek bezpieczeństwa-

2. Właściwe użytkowanie

To jest urządzenie do domowej rozrywki.
Radio terenowe służy do odtwarzania materiału audio, który można 
odtwarzać poprzez Bluetooth lub AUX. Ponadto można odtwarzać stacje 
radiowe. Podany zakres częstotliwości odbioru odzwierciedla możliwości 
techniczne urządzenia. Informacje otrzymane poza tym zakresem nie mogą 
być wykorzystywane ani dalej rozpowszechniane. Należy przestrzegać 
odpowiednich przepisów krajowych.
Należy pamiętać, że nie ponosimy odpowiedzialności w przypadku niewłaściwego użytkowania:

• Nie modyfikuj urządzenia bez naszej zgody i nie używaj żadnego 
wyposażenia dodatkowego, które nie zostało przez nas zatwierdzone lub 
dostarczone.

• Używaj wyłącznie części zamiennych i akcesoriów dostarczonych lub 
zatwierdzonych przez nas.

• Przestrzegaj wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji obsługi, zwłaszcza 

wskazówek dotyczących bezpieczeństwa. Każde inne użycie jest uważane za 

niewłaściwe i może spowodować obrażenia ciała lub uszkodzenie mienia.
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• Nie używaj urządzenia w atmosferze potencjalnie wybuchowej. Dotyczy to 
stacji benzynowych, magazynów paliw oraz obszarów przetwarzania 
rozpuszczalników. Tego urządzenia nie wolno również używać w obszarach, 
w których powietrze jest obciążone cząstkami stałymi (np. mąką lub pyłem 
drzewnym).

• Nie używaj urządzenia na zewnątrz.
• Nie narażaj urządzenia na ekstremalne warunki. Unikać:

– wysoka wilgotność lub mokre warunki
– ekstremalnie wysokie i niskie temperatury
– bezpośrednie działanie promieni słonecznych

– otwarte płomienie.

3. Instrukcje bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE!

Ryzyko zranienia!

Ryzyko obrażeń u dzieci i osób o ograniczonych zdolnościach 
fizycznych, sensorycznych lub umysłowych (na przykład osób częściowo 
niepełnosprawnych lub osób starszych o ograniczonych zdolnościach 
fizycznych i umysłowych) lub osób nieposiadających doświadczenia i 
wiedzy (takich jak starsze dzieci).

-Trzymaj urządzenie i jego akcesoria z dala od
zasięg dzieci.

-To urządzenie może być używane przez dzieci powyżej 8 roku życia oraz osoby o 
ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a także 
osoby nieposiadające doświadczenia i/lub wiedzy, jeśli znajdują się pod 
nadzorem lub zostały poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z 
urządzenia i zostały zdawał sobie sprawę z niebezpieczeństw, jakie z tego 
wynikają. Dzieciom nie wolno bawić się urządzeniem.

-Czyszczenie i konserwacja użytkownika nie mogą być wykonywane przez 
dzieci.
-Dzieci nie są świadome zagrożeń, jakie mogą wystąpić podczas obsługi 

urządzeń elektrycznych. Należy zachować szczególną ostrożność podczas 
korzystania z urządzenia, jeśli w pobliżu znajdują się dzieci.
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-Dzieci w wieku poniżej 8 lat należy trzymać z daleka od urządzenia i 
kabla połączeniowego.

-Wszystkie użyte materiały opakowaniowe (worki, kawałki styropianu itp.) 
należy przechowywać poza zasięgiem dzieci.

3.1. Bezpieczna konfiguracja urządzenia

-Jeżeli urządzenie zostało przeniesione z pomieszczenia zimnego do 
ciepłego, należy odczekać przed podłączeniem go do prądu. Powstała 
kondensacja może uszkodzić urządzenie. Urządzenie można 
bezpiecznie użytkować, gdy tylko osiągnie temperaturę pokojową.

-Należy upewnić się, że:
– Pozostaw co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni po bokach i u góry urządzenia, jeśli 

jest ono umieszczone w stojaku lub w podobnej zamkniętej przestrzeni.

– Nie narażać urządzenia na bezpośrednie działanie źródeł ciepła (np. 
grzejników).

– Nie pozostawiaj urządzenia wystawionego na bezpośrednie działanie promieni słonecznych.

– Nie narażaj urządzenia na działanie ekstremalnych temperatur.

– Nie umieszczaj urządzenia w pobliżu pól magnetycznych (na przykład 
telewizorów lub innych głośników).

– Nie umieszczaj otwartego ognia (na przykład zapalonych świec) w pobliżu 

urządzenia lub na nim.

– Nie stawiać pojemników wypełnionych cieczą, np. wazonów, na 
urządzeniu lub w jego pobliżu. Takie pojemniki mogą się przewrócić, a 
płyn może pogorszyć bezpieczeństwo elektryczne urządzenia.

3.2. Zasilacz
-Urządzenie musi znajdować się blisko gniazdka sieciowego, które musi 

być zawsze łatwo dostępne. Ułóż kable tak, aby nikt nie mógł po nich 
nadepnąć ani się o nie potknąć.

-Aby odłączyć urządzenie od zasilania, należy wyjąć wtyczkę z gniazdka 
sieciowego. Podczas odłączania należy zawsze mocno trzymać wtyczkę. 
Aby zapobiec uszkodzeniom, nigdy nie ciągnij za kabel.

-Urządzenie należy obsługiwać wyłącznie z uziemionego, łatwo dostępnego źródła
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Gniazdo sieciowe 100–240 V ~ 50/60 Hz. Jeśli masz jakiekolwiek 
pytania dotyczące zasilania w miejscu instalacji, skontaktuj się z 
lokalnym dostawcą energii.

-Nie używaj kabla zasilającego, jeśli wtyczka lub kabel są 
uszkodzone.
-Po podłączeniu wtyczki do gniazdka elektrycznego pod napięciem 

radioodbiornik jest stale zasilany energią w celu ładowania 
akumulatora, nawet w trybie czuwania.

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Ryzyko porażenia prądem!

Istnieje ryzyko porażenia prądem elektrycznym ze względu na części znajdujące się pod napięciem.

-Nigdy nie otwieraj obudowy urządzenia. Dotykanie części pod napięciem lub 
próba modyfikacji funkcjonalności elektrycznej lub mechanicznej urządzenia 
stwarza ryzyko, a także może spowodować uszkodzenie urządzenia.
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Odłącz urządzenie od gniazdka elektrycznego, jeśli 
nie będzie używane przez dłuższy czas lub podczas 
burzy.

-Jeśli urządzenie nie jest używane, należy wyjąć wtyczkę z gniazdka lub 
zastosować listwę wielogniazdową z możliwością przełączania, aby 
urządzenie nie pobierało prądu, gdy jest wyłączone.

-Wtyczka radiowa obiektu służy jako urządzenie oddzielające. Dopóki 
radio lokalne jest podłączone do źródła zasilania, jego części 
również przewodzą prąd, gdy są wyłączone.

-Nie dotykaj kabla zasilającego ani wtyczki mokrymi rękami.
-Nie wkładać żadnych przedmiotów do otworów. Niebezpieczeństwo 

porażenia prądem!

-Nie używaj radia ani akcesoriów, jeśli są uszkodzone, 
wytwarzają dym lub emitują nietypowe dźwięki. W takim 
przypadku należy natychmiast odłączyć zasilanie.

-Źródło światła tego światła nie jest wymienne;
gdy żywotność źródła światła dobiegnie końca, należy 
wymienić całe urządzenie.

3.3. Postępowanie z akumulatorami
Radio terenowe zasilane jest z wbudowanego akumulatora, którego 
użytkownik nie może po prostu wymienić. Nigdy nie próbuj samodzielnie 
wymieniać baterii. Proszę zwrócić uwagę na następujące kwestie:
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OSTRZEŻENIE!

Ryzyko eksplozji!
W przypadku nieprawidłowej wymiany akumulatora istnieje 
ryzyko eksplozji. Baterie wymieniaj wyłącznie na baterie tego 
samego lub równoważnego typu.

-Nie wrzucaj urządzenia do ognia, nie zwieraj go ani nie 
demontuj.
-Radiotelefonu nie należy pozostawiać bez nadzoru podczas 
ładowania.

3.4. Czyszczenie i przechowywanie

-Przed czyszczeniem należy wyciągnąć zasilacz z gniazdka sieciowego.

-Do czyszczenia urządzenia używaj miękkiej, suchej ściereczki. Unikaj stosowania 

roztworów chemicznych i środków czyszczących, ponieważ mogą one uszkodzić 

powierzchnię urządzenia i/lub znajdujące się na nim etykiety.

-Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, należy 
wyciągnąć wtyczkę z gniazdka sieciowego.
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3.5. Ochrona przed rozpryskami wody

Radio jest chronione przed uszkodzeniami spowodowanymi kurzem i bryzgami 

wody zgodnie z normą IP54.

Należy pamiętać, że ochrona przed bryzgami wody jest gwarantowana tylko 
wtedy, gdy radio znajduje się w pozycji pionowej (normalnej).

Zasilacz sieciowy nie jest chroniony przed uszkodzeniem 
spowodowanym rozpryskami wody. Ochrona przed bryzgami 
wody jest zapewniona tylko wtedy, gdy złącze zasilacza jest 
uszczelnione gumową zatyczką ochronną.

OGŁOSZENIE!

Ryzyko uszkodzenia!

Ryzyko uszkodzenia urządzenia w przypadku nieprawidłowej instalacji.

-Należy pamiętać, że ochrona przed bryzgami wody jest 
gwarantowana tylko wtedy, gdy radio znajduje się w pozycji 
pionowej (normalnej).

44



4. Informacje o znakach towarowych
Bluetooth®znak słowny i logo są zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. i są wykorzystywane 

przez firmę Medion na podstawie licencji.

Inne znaki towarowe są własnością ich odpowiednich właścicieli.

5. Zawartość opakowania
-
-

Wyjmij produkt z opakowania i usuń wszystkie materiały opakowaniowe. Sprawdź swój 
zakup, aby upewnić się, że wszystkie elementy są dołączone i są w idealnym stanie. Jeśli 
czegoś brakuje lub jest uszkodzone, skontaktuj się z nami w ciągu 14 dni od zakupu. W 
przypadku uszkodzenia urządzenia należy używać wyłącznie po konsultacji z obsługą 
klienta.

Wraz z produktem dostarczane są następujące elementy:
• Radio terenowe

• Instrukcja obsługi i karta gwarancyjna

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Ryzyko zadławienia i uduszenia!
Folia opakowaniowa może zostać połknięta lub nieprawidłowo 
użyta, co stwarza ryzyko zadławienia i uduszenia.

-Wszystkie użyte materiały opakowaniowe (worki, kawałki styropianu itp.) 
należy przechowywać poza zasięgiem dzieci.

-Nie pozwalaj dzieciom bawić się materiałem opakowaniowym.

MATERIAŁ OPAKOWANIA NIE JEST ZABAWKĄ!
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6. Części urządzenia
A

12

11 1

10 9 8 7 6 5 4 3 2
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B

16 15 14 13
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1

2

1 Gniazdo pamięci stacji 1

Gniazdo pamięci stacji 22

Wchodzić

Melodia

- /+
3 • Poruszaj się po menu, wybierz utwór, wybierz stację, 

potwierdź ustawienia

4

5

6

7

8

4+

3

Gniazdo pamięci stacji 4

Gniazdo pamięci stacji 3

Wyświetlacz

• Wybierz ustawienia korektora

• Otwórz menu

EQ

Menu

Niemy

Tom
- /+

9 • Ustaw głośność, wycisz

10

11

12

13

14

15

16

• Włączyć/wyłączyć urządzenie

• Wybierz tryb pracy

Antena DAB/FM

Port USB

Złącze audio dla urządzenia zewnętrznego

Kabel sieciowy

Zresetuj otwarcie

Tryb

USB 5 V 1 A

Wejście pomocnicze

Resetowanie
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7. Pierwsze kroki

Ryzyko uszkodzenia urządzenia w przypadku nieprawidłowej instalacji.

-Należy pamiętać, że ochrona przed bryzgami wody jest gwarantowana 
tylko wtedy, gdy radio znajduje się w pozycji pionowej (normalnej).

7.1. Podłączenie wtyczki sieciowej
- Podłącz wtyczkę sieciową do łatwo dostępnego 

gniazdka sieciowego 100–240 V ~ 50–60 Hz.

Jeżeli nie mają Państwo potrzeby używania urządzenia przez dłuższy czas, prosimy o 

wyłączenie go z eksploatacji. W tym celu należy odłączyć wtyczkę sieciową.

7.2. Zasilanie bateryjne/ładowanie urządzenia
Urządzenie może pracować także bez zewnętrznego źródła zasilania dzięki 
zintegrowanemu akumulatorowi.
Gdy tylko akumulator osiągnie niski poziom naładowania, 
zaczyna migać.

wskaźnik na wyświetlaczu

Ładuj urządzenie tylko wtedy, gdy jest suche i w pomieszczeniu. Przed ładowaniem 
upewnij się, że urządzenie jest całkowicie suche.

- Aby naładować akumulator, należy podłączyć kabel sieciowy zgodnie z opisem w poprzednim 
rozdziale.

Podczas ładowania
Aby przedłużyć żywotność baterii, należy odłączyć urządzenie od zewnętrznego źródła zasilania, gdy 
bateria jest w pełni naładowana.

zapali się na wyświetlaczu.
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8. Ustawienia podstawowe

8.1. Kontrola
Możesz kontrolować sposób odtwarzania utworów, głośność i szereg funkcji 
specjalnych na swoim urządzeniu zewnętrznym i radiu. Dostępne funkcje zależą od 
urządzenia zewnętrznego i używanego oprogramowania. Zasadniczo te przyciski na 
urządzeniu służą do sterowania przez Bluetooth®:
W ustawieniach podstawowych skonfiguruj ustawienia mające zastosowanie do wszystkich trybów.

-
-
-

UżyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać menu lub żądane ustawienie. wciśnij
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór. wciśnijMenuprzycisk 
umożliwiający powrót do poprzedniej pozycji menu.

Bieżące ustawienie jest wskazywane przez a*w menu.

8.2. Włączanie/wyłączanie urządzenia
-
-

Krótko naciśnij i przytrzymaj. 
Krótko naciśnij i przytrzymaj

przycisk, aby włączyć radio. 
przycisk, aby wyłączyć radio.

8.3. Ustawianie języka
Ustaw tutaj język systemu. Domyślnie ustawiony jest język angielski. Aby uprościć wstępną 
konfigurację, w instrukcji obsługi podano wyłącznie terminy w języku angielskim.
-
-
-

Krótko naciśnij i przytrzymaj przycisk, aby włączyć radio. wciśnij
Menuprzycisk w dowolnym trybie odtwarzania.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Systemu>menu i naciśnij 
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
Następnie użyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Język>menu i naciśnij
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
Następnie użyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać żądany język i naciśnij 
przyciskWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

-

-
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8.4. Ustawianie czasu
Godzinę i datę należy ustawić ręcznie: Włącz urządzenie.
-
-
-

Krótko naciśnij i przytrzymaj przycisk, aby włączyć radio. wciśnij
Menuprzycisk w dowolnym trybie odtwarzania.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Systemu>menu i naciśnij 
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Czas>menu i naciśnijWprowadź 
Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
Teraz skorzystaj zWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Ustaw godzinę/datę>menu i 
naciśnijWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
Teraz skorzystaj zWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać aktualną godzinę i naciśnij przycisk 
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Następnie użyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać aktualne minuty i naciśnij 
przyciskWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
Następnie użyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać aktualną datę i naciśnij przycisk 
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
Teraz skorzystaj zWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać bieżący miesiąc i naciśnij 
przycisk Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
Następnie użyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać bieżący rok i naciśnij przycisk 
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór. Data i godzina są teraz zapisywane 
automatycznie.

-

-

-

-

-

-

-

8.4.1. Automatyczna aktualizacja

Twoje urządzenie umożliwia automatyczną aktualizację godziny za pomocą sygnału DAB lub FM.

-
-

wciśnijMenuprzycisk w dowolnym trybie odtwarzania.

UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Systemu>menu i naciśnij 
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Czas>menu i naciśnijWprowadź 
Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Automatyczna aktualizacja>menu i naciśnij
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Aktualizuj z dowolnego>menu i 
naciśnijWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Aktualizacja z DAB>menu i 
naciśnijWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór. Urządzenie 

pobiera ustawienia godziny i daty z sygnału DAB.
-

-

-

-

-

UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Aktualizacja z FM>menu i 
naciśnijWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Urządzenie pobiera ustawienia godziny i daty z sygnału FM.
- UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<brak aktualizacji>menu i naciśnij

Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
Urządzenie nie aktualizuje już automatycznie godziny.
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8.4.2. Zmiana wyświetlanego formatu czasu
-
-

wciśnijMenuprzycisk w dowolnym trybie odtwarzania.

UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Systemu>menu i naciśnij 
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Czas>menu i naciśnijWprowadź 
Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Ustaw godzinę 12/24>menu i 
naciśnijWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Ustaw 12 godzin>menu i naciśnij
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór. Czas jest teraz wyświetlany w 

formacie 12-godzinnym.
-

-

-

-

UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Ustaw 24-godzinny>menu i naciśnij
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Czas jest teraz wyświetlany w formacie 24-godzinnym.

8.4.3. Zmiana wyświetlanego formatu daty
-
-

wciśnijMenuprzycisk w dowolnym trybie odtwarzania.

UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Systemu>menu i naciśnij 
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Czas>menu i naciśnijWprowadź 
Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Ustaw format daty>menu i 
naciśnijWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<MM/DD/RR>menu i naciśnij
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Data jest teraz wyświetlana w formacie (miesiąc/miesiąc/dzień/dzień/rok).
-

-

-

-

UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<DD/MM/RR>menu i naciśnij
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Data jest teraz wyświetlana w formacie (dzień/dzień/miesiąc/miesiąc/rok).

8,5. Podświetlenie
-
-

wciśnijMenuprzycisk w dowolnym trybie odtwarzania.

UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Systemu>menu i naciśnij 
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Podświetlenie>menu i naciśnij 
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Limit czasu>menu i naciśnij Wprowadź 
Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Ustaw czas, po którym wyświetlacz ma się wyłączyć, jeśli urządzenie nie jest używane, lub 
dezaktywuj tutaj limit czasu.
-

-

-

UżyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać żądane ustawienie i naciśnij przycisk
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

-
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Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór. Ustaw 
tutaj jasność wyświetlacza, gdy wyświetlacz się włączy.
- UżyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać żądane ustawienie i naciśnij przycisk

Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

8.6. Wyrównywacz
-
-

wciśnijMenuprzycisk w dowolnym trybie odtwarzania.

UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Systemu>menu i naciśnij Wprowadź 
Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór. wciśnijMenuprzycisk w dowolnym trybie 
odtwarzania.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Korektor>menu i naciśnij 
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Wybierz tutaj zaprogramowane ustawienie korektora (Normalne, Klasyczne, Jazz, Pop, Rock lub Mój EQ).

-

-

UżyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać żądane ustawienie i naciśnij przycisk
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Wybierać<Mój EQ>aby zapisać ustawienie korektora.

- UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Mój EQ>menu i naciśnijWprowadź 
Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

- UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Wysokie>menu i naciśnijWprowadź 
Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Wybierz tutaj wymagane wzmocnienie wysokich częstotliwości (-7 do +7).
- UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Bas>menu i naciśnijWprowadź 

Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
Wybierz tutaj wymagane wzmocnienie niskich częstotliwości (-7 do +7).

8.7. Spać
-
-

wciśnijMenuprzycisk w dowolnym trybie odtwarzania.

UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Systemu>menu i naciśnij Wprowadź 
Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór. wciśnijMenuprzycisk w dowolnym trybie 
odtwarzania.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Spać>menu i naciśnijWprowadź 
Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Ustaw tutaj czas, po którym urządzenie ma się wyłączyć, lub dezaktywuj tryb uśpienia.
-

-

UżyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać żądane ustawienie i naciśnij przycisk
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

The Symbol pojawia się na wyświetlaczu natychmiast po ustawieniu wyłącznika czasowego.
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8.8. Wersja SW
-wciśnijMenuprzycisk w dowolnym trybie odtwarzania.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Systemu>menu i naciśnijWprowadź 
Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
- UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Wersja oprogramowania>menu i naciśnij

Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
Urządzenie wyświetla teraz wersję oprogramowania zainstalowaną na urządzeniu.

8.9. Przywrócenie ustawień fabrycznych

-
-

wciśnijMenuprzycisk w dowolnym trybie odtwarzania.

UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Systemu>menu i naciśnij 
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Reset do ustawień fabrycznych>menu i 
naciśnijWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler do wyboru<tak>i naciśnijWprowadź Tune -/+ 
kontrolera, aby potwierdzić wybór i wykonać reset do ustawień fabrycznych. Użyj
Wprowadź Tune -/+kontroler do wyboru<nie>i naciśnijWprowadź Tune -/+ kontrolerze, 
aby potwierdzić wybór i anulować reset do ustawień fabrycznych. Podstawowe 

ustawienia zostały już skonfigurowane.

-

-

-

Urządzenie można także zresetować za pomocą spiczastego przedmiotu i otworu 
resetującego znajdującego się z tyłu urządzenia. Aby to zrobić, wystarczy włożyć cienki 
przedmiot w otwór resetowania.

9. Włączenie urządzenia
We wszystkich trybach dostępne są następujące funkcje operacyjne:
- Gdy urządzenie jest włączone, naciśnij przyciskTrybkilkakrotnie przycisk , aby 

wybrać żądany tryb pracy (ZIMNICA,BT,FM,AUX).
-

-

-

Gdy urządzenie jest używane, włączWyciszenie/głośność -/+kontroler w kierunku-aby zmniejszyć 
głośność.

Gdy urządzenie jest używane, włączWyciszenie/głośność -/+kontroler w kierunku+aby 
zwiększyć głośność.
Gdy urządzenie jest używane, włączWprowadź Tune -/+kontroler w kierunku-aby 
przejść do poprzedniego utworu w trybie BT i przejść do poprzedniej stacji w trybie radia 
(DAB/FM).

- Gdy urządzenie jest używane, włączWprowadź Tune -/+kontroler w kierunku-aby przejść do 
następnego utworu w trybie BT i aby przejść do następnej stacji w trybie radia (DAB/FM).

-
-

Gdy urządzenie jest używane, naciśnij przyciskWyciszenie/głośność -/+kontroler, aby wyciszyć 

urządzenie. Gdy urządzenie jest używane, naciśnij przyciskMenuaby przejść do odpowiedniego 

menu.
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10. Tryb DAB
W tym trybie możesz słuchać radia poprzez DAB.
-
-
-

Złóż antenę.
Krótko naciśnij i przytrzymaj przycisk, aby włączyć radio.
W razie potrzeby naciśnijTrybprzycisk kilka razy, ażZIMNICAjest pokazana na 
wyświetlaczu.

Przy pierwszym użyciu urządzenie automatycznie uruchamia się w trybie 
DAB i niezależnie przeprowadza pełne wyszukiwanie odbieranych stacji.

ZIMNICAi symbol anteny z aktualną siłą odbioru
na wyświetlaczu. Zasadniczo im więcej wyświetlanych jest pionowych pasków, tym lepszy jest 
odbiór.

są pokazane

Jeśli odbiór jest słaby lub nie ma go wcale, dostosuj położenie anteny lub 
lokalizację urządzenia.

10.9.1. Pełne skanowanie

Jeśli przeniosłeś urządzenie w inne miejsce (obszar nowej stacji, np. inny region), 
powinieneś ręcznie przeprowadzić nowe wyszukiwanie całej stacji.
-
-

wciśnijMenuprzycisk.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Pełne skanowanie>menu i naciśnij 
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Urządzenie automatycznie wyszuka stację i wszystkie możliwe do odbioru stacje 
DAB+ zostaną zapisane.

10.9.2. Strojenie ręczne
Tutaj ręcznie ustaw wymagane pasmo częstotliwości.
-
-

wciśnijMenuprzycisk.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Strojenie ręczne>menu i naciśnij
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać żądane pasmo częstotliwości i naciśnij 
przyciskWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

-
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Ustawione pasmo częstotliwości jest teraz odtwarzane. Jeśli w tym paśmie nie jest dostępna żadna stacja, nie 

będzie czego słuchać.

W trybie DAB zalecamy po prostu skorzystanie z automatycznego wyszukiwania stacji „Pełne skanowanie”.

10.9.3. Przechowywanie ulubionych

Zapisz żądaną stację w wybranej pozycji programu.
-
-
-
-

Uruchom tryb DAB.

UżyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać żądaną stację. 
Naciśnij i przytrzymaj jeden z 4 przycisków pamięci stacji1,2,3,4+.
UżyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać gniazdo pamięci od 1 do 40 i naciśnij 
przyciskWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Miejsca pamięci 1–4 można wywołać bezpośrednio za pomocą przycisków pamięci 
stacji1–4.

10.9.4. DRK
W takim przypadku użyj tzw. trybu DRC. Tryb DRC zmniejsza różnicę pomiędzy głośnymi 
i cichymi dźwiękami.
-
-

wciśnijMenuprzycisk.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<DRK>menu i naciśnijWprowadź 
Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać żądane pasmo częstotliwości i naciśnij 
przyciskWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Wybierz żądane ustawienieNiski,Wysokilub dezaktywuj tryb DRC za pomocąWyłączonyTutaj.

-

10.9.5. Suszona śliwka

Urządzenie posiada opcję usuwania z listy stacji DAB stacji, które nie nadają 
już lub które zmieniły częstotliwość.
-
-

wciśnijMenuprzycisk.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<przycinać>menu i naciśnij
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler do wyboru<tak>i naciśnijWprowadź Tune -/+ 
kontrolerze, aby potwierdzić wybór. Nieaktywne stacje zostaną usunięte.

-

-

UżyjWprowadź Tune -/+kontroler do wyboru<nie>i naciśnijWprowadź Tune -/+ 
kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Funkcja przycinania jest wyłączona.
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11. Tryb FM
W tym trybie można słuchać radia w paśmie FM.
-
-
-

Złóż antenę.
Krótko naciśnij i przytrzymaj przycisk, aby włączyć radio.
W razie potrzeby naciśnijTrybprzycisk kilka razy, ażFMjest pokazana na wyświetlaczu.

Inaczej niż w trybie DAB, tutaj należy najpierw rozpocząć wyszukiwanie stacji.

WybranyFMna wyświetlaczu pojawi się częstotliwość i symbol anteny z 
aktualną siłą odbioru. Zasadniczo im więcej wyświetlanych jest pionowych 
pasków, tym lepszy jest odbiór.

Jeśli odbiór jest słaby lub nie ma go wcale, dostosuj położenie anteny lub 
lokalizację urządzenia.

11.1. Ustawienia skanowania

Ustaw, które stacje mają być zapisywane w przypadku automatycznego wyszukiwania stacji.

-
-

wciśnijMenuprzycisk.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Ustawienia skanowania>menu i 
naciśnijWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler do wyboru<Tylko stacje mocne>i naciśnij
Wprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór. Zapisywane są tylko 

stacje o dobrym, silnym odbiorze.
-

-

UżyjWprowadź Tune -/+kontroler do wyboru<Wszystkie stacje>i naciśnijWprowadź 
Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Wszystkie odebrane stacje zostaną zapisane.

11.2. Automatyczne skanowanie

-Naciśnij i przytrzymajWprowadź Tune -/+kontrolera, aby rozpocząć automatyczne wyszukiwanie stacji. Wszystkie 

znalezione stacje są zapisywane według częstotliwości.
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11.3. Ustawienie dźwięku
W menu ustawień audio możesz ustawić, czy radio ma odtwarzać tylko w trybie mono, czy stereo. 
W przypadku słabego odbioru przełączenie na tryb mono może poprawić odtwarzanie stacji.
-
-

wciśnijMenuprzycisk.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler, aby wybrać<Ustawienia dźwięku>menu i 
naciśnijWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.
UżyjWprowadź Tune -/+kontroler do wyboru<wymuszone Mono>i naciśnijWprowadź Tune 
-/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór. Wszystkie stacje odtwarzane są w trybie mono.

-

-

UżyjWprowadź Tune -/+kontroler do wyboru<stereo dozwolone>i naciśnijWprowadź 
Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Stacje o wystarczająco silnym odbiorze odtwarzane są w stereo.

11.3.1. Ręczne ustawianie stacji
Tutaj ręcznie ustaw wymagane pasmo częstotliwości.
-UżyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać żądaną częstotliwość FM. Ustawiona 
częstotliwość jest teraz odtwarzana.

11.3.2. Przechowywanie ulubionych

Zapisz żądaną stację w wybranej pozycji programu.
-
-
-

UżyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać żądaną stację. 
Naciśnij i przytrzymaj jeden z 4 przycisków pamięci stacji1,2,3,4+.
UżyjWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby wybrać gniazdo pamięci od 1 do 40 i naciśnij 
przyciskWprowadź Tune -/+kontrolerze, aby potwierdzić wybór.

Miejsca pamięci 1–4 można wywołać bezpośrednio za pomocą przycisków pamięci 
stacji1–4. Naciśnij i przytrzymaj4+aby wybrać kolejne gniazda pamięci
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12. Bluetooth®tryb
Bluetooth umożliwia bezprzewodowe odtwarzanie utworów z urządzeń zewnętrznych (takich jak odtwarzacze MP3 lub 

telefony komórkowe wyposażone w technologię Bluetooth).®) na tej stronie radia.

- W razie potrzeby naciśnijTrybprzycisk kilka razy, ażBluetoothjest pokazana na 
wyświetlaczu.

12.1. Podłączanie Bluetooth®urządzenia po raz pierwszy
-
-

Krótko naciśnij i przytrzymaj przycisk, aby włączyć radio.
W razie potrzeby naciśnijTrybprzycisk kilka razy, ażBluetoothjest pokazana na 
wyświetlaczu.
Włącz funkcję Bluetooth w swoim urządzeniu zewnętrznym.

miga na wyświetlaczu. Urządzenie znajduje się w trybie parowania.

Wykonaj parowanie na urządzeniu zewnętrznym. Więcej informacji można znaleźć w 
instrukcji obsługi urządzenia zewnętrznego. Nazwa systemu audio to
„MD 43320”.

teraz świeci się stale na wyświetlaczu. Połączenie zostało skonfigurowane i możesz 
używać urządzenia zewnętrznego z radiem lokalnym.
Jeśli chcesz przerwać przesyłanie danych przez Bluetooth, wyłącz funkcję Bluetooth w 
urządzeniu zewnętrznym lub naciśnijTrybprzycisk, aby przejść do innego trybu. Naciśnij i 
przytrzymajWprowadź Tune -/+kontrolera, aby rozłączyć bieżące połączenie Bluetooth.

Znane urządzenia zewnętrzne, które zostały już raz sparowane, w przyszłości zostaną automatycznie 
połączone ponownie. Nie jest konieczne ponowne parowanie urządzeń. Aby ponownie nawiązać 
połączenie, po prostu włącz tryb Bluetooth na obu urządzeniach.

-
-
-

-

-

-

12.1.1. Rozpocznij/wstrzymaj odtwarzanie

-
-

Krótko naciśnijWprowadź Tune -/+kontroler, aby rozpocząć odtwarzanie utworów. Aby 

wstrzymać odtwarzanie, naciśnijWprowadź Tune -/+ponownie kontroler. Odtwarzanie zostało 

wstrzymane.

wciśnijWprowadź Tune -/+kontroler ponownie, aby wznowić odtwarzanie.-

12.1.2. Wybór utworu
-
-

ObróćWprowadź Tune -/+kontroler w kierunku - aby powrócić do poprzedniego utworu. 

ObróćWprowadź Tune -/+kontroler w kierunku +, aby przejść do następnego utworu.
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13. Tryb AUX
Możesz skorzystać zWEJŚCIE AUXgniazdo do podłączenia zewnętrznego urządzenia odtwarzającego (na przykład 

smartfona lub odtwarzacza MP3).

-
-
-
-

Przełącz radio lokalne w tryb gotowości. 
Wyłącz urządzenie zewnętrzne.
Otwórz zabezpieczenie przed bryzgami wody dla urządzeń zewnętrznych.

Podłącz koniec kabla jack 3,5 mm do gniazdaWEJŚCIE AUXgniazdo z boku 
radia.
Podłącz drugi koniec kabla do urządzenia zewnętrznego. 
Włącz urządzenie zewnętrzne.
Rozpocznij odtwarzanie dźwięku na urządzeniu zewnętrznym.

Umieść urządzenie zewnętrzne w drzwiach schowka i zablokuj je. 
Włącz radio na miejscu.
W razie potrzeby naciśnijTrybprzycisk kilka razy, ażAUXjest pokazana na wyświetlaczu.

Sygnał audio z urządzenia zewnętrznego zostanie teraz odtworzony.

-
-
-
-
-
-

13.1. Wyświetlanie stanu baterii
- wciśnijMenuprzycisk kilka razy, ażBateriai podana jest wartość od 0 do 

100.
W zasadzie im wyższa wyświetlana wartość, tym większa wymiana baterii.

14. Czyszczenie
Przed czyszczeniem należy wyciągnąć wtyczkę z gniazdka sieciowego. Do czyszczenia urządzenia używaj 

miękkiej, suchej ściereczki. Unikaj stosowania roztworów chemicznych i środków czyszczących, ponieważ mogą 

one uszkodzić powierzchnię urządzenia i/lub znajdujące się na nim etykiety.

15. Rozwiązywanie problemów

PROBLEM MOŻLIWA PRZYCZYNA ZARADZIĆ

Bateria może być 
wyczerpana.

Urządzenie może-
nie być przełączane
NA.

• Upewnij się, że zasilacz sieciowy jest 
prawidłowo podłączony.Zasilacz sieciowy nie jest 

prawidłowo podłączony.

Nieprawidłowe roz-

gra czasu i daty Godzina/data są ustawione 

nieprawidłowo.
• Ustaw żądany czas.

Urządzenie
wyłącza się
kiedy jest używany.

• Używaj urządzenia poprzez 
zasilacz sieciowy lub ładuj 
akumulator.

Bateria może być 
wyczerpana.
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PROBLEM MOŻLIWA PRZYCZYNA ZARADZIĆ

• Dostosuj częstotliwość stacji.
Nie lub słabo
odbiór radiowy

Sygnały stacji są zbyt 
słabe. • W razie potrzeby zmień 

lokalizację radia.

Głośność jest ustawiona zbyt 

nisko.

• W razie potrzeby zwiększ 
głośność.

Brak dźwięku

16. Utylizacja
OPAKOWANIE
Twoje urządzenie zostało zapakowane w sposób zabezpieczający je przed uszkodzeniami w 

transporcie. Opakowanie wykonane jest z materiałów nadających się do recyklingu w sposób 

przyjazny dla środowiska.

URZĄDZENIE

Żadnych urządzeń elektrycznych i elektronicznych oznaczonych pokazanym symbolem nie 
wolno wyrzucać do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego konsument końcowy 
musi po zakończeniu okresu użytkowania oddać te urządzenia do punktu zbiórki 
oddzielnie od nieposortowanych odpadów miejskich.

Odbiorcy końcowi mają obowiązek oddzielania zużytych baterii i akumulatorów, 
które nie są dołączone do zużytego sprzętu, od sprzętu, a także żarówek, które 
można wyjąć ze zużytego sprzętu, nie powodując przy tym uszkodzeń, zanim 
zostaną one przekazane do punktu zbiórki i zabrane do oddzielnego punktu 
punkt zbiorczy.
Dystrybutorzy posiadający powierzchnię sprzedaży sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego co najmniej 400 m2 oraz dystrybutorzy artykułów spożywczych 
o łącznej powierzchni sprzedaży co najmniej 800 m2, którzy kilka razy w roku 
kalendarzowym lub stale oferują urządzenia elektryczne i elektroniczne oraz 
dostępnych na rynku, są obowiązani do nieodpłatnego przyjęcia zużytego 
sprzętu, jeżeli odbiorca końcowy zakupi nowy sprzęt elektryczny lub 
elektroniczny tego samego rodzaju i funkcjonalności w miejscu dostawy lub w 
jego bezpośrednim sąsiedztwie i w terminie do trzech zużytego sprzętu według 
typu urządzenia, których najdłuższy bok jest mniejszy niż 25 cm, na żądanie 
konsumenta końcowego w sklepie detalicznym lub w jego bezpośrednim 
sąsiedztwie.
W przypadku dystrybucji na odległość za powierzchnię sprzedaży uważa się 
wszystkie powierzchnie magazynowania i wysyłki urządzeń elektrycznych i 
elektronicznych dystrybutorów, a wszystkie powierzchnie magazynowania i 
wysyłki za całkowitą powierzchnię sprzedaży. Ponadto zbiórka zużytego sprzętu 
kategorii 1, 2 i 4 załącznika nr 1 w rozumieniu § 2 ust. 1 (wymienniki ciepła, 
ekrany, monitory i urządzenia zawierające ekrany z a
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o powierzchni powyżej 100 centymetrów sześciennych, urządzenia duże), bezpłatnie 
obowiązuje także dystrybucja za pomocą telekomunikacji na odległość w przypadku zakupu 
i dostarczenia nowego urządzenia elektrycznego lub elektronicznego do prywatnego 
gospodarstwa domowego.

W Twojej okolicy dostępne są bezpłatne centra zbiórki oraz, w stosownych 
przypadkach, dodatkowe punkty zbiórki zajmujące się recyklingiem zużytego sprzętu, 
które umożliwiają odbiór zużytego sprzętu. Odpowiednie adresy można uzyskać w 
władzach lokalnych.

Jeżeli zużyty sprzęt zawiera dane do przechowywania danych, należy utworzyć 
zewnętrzną kopię zapasową wszystkich danych, a następnie trwale i nieodwracalnie 
usunąć je ze zużytego sprzętu. Konsumenci końcowi ponoszą wyłączną 
odpowiedzialność za usunięcie wszystkich danych osobowych ze zużytego sprzętu 
przeznaczonego do utylizacji.

Akumulator jest integralną częścią urządzenia, co oznacza, że   użytkownik nie 
może po prostu samodzielnie go wymienić.

Urządzenie wyposażone jest wAwbudowana bateria. Po zakończeniu okresu 
użytkowania nie wyrzucaj urządzenia do zwykłych śmieci domowych. Zamiast tego 
skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby dowiedzieć się, jak pozbyć się go w sposób 
przyjazny dla środowiska w punktach zbiórki złomu elektrycznego i elektronicznego.
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17. Specyfikacje techniczne
Bateria do ponownego naładowania

Shenzhen Zhouneng New Energy 
Corporation Limited

Producent

Model INR18650S 3,6 V

Napięcie wyjściowe Napięcie stałe 3,6 V 2500 mAh, 9,0 Wh

Radio

Zasilacz 100–240 V

Moc wyjściowa 15 W RMS

Pasmo częstotliwości UKW 87,5–108 MHz

Wersja Bluetooth Wersja 5.0

Częstotliwość robocza Bluetooth 2402 do 2480 MHz

Maks. Bluetooth moc 
transmisji 0,96 dBm

Podczas pracy: 10°C ~ +45°C < 90% wilgotności. Nie 
podczas pracy: -10°C ~ +55°C
< 90% wilgotności

Warunki środowiska

Klasa ochrony IP54

Wymiary z wysuniętą 
anteną (SxWxG) Około. 330 x 152 x 275 mm

Waga Około. 2,4 kg
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